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AR

ia loi du 19 Juillet 1576 sur les Installations Classées pour la
protection de l'Environnement ;

le décret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 pris pour l'application de
ladite loi ;

les prescriptions relatives & la protection et a l'hygiéne des travailleurs
des articles 66, 66 A, 66 B, 67 et 68 du Livre II du Code du Travail ;

l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 28 Octobre 1983 réglementant
l'exploitation de l'ensemble des activités de la Société GRACE ;

l'arrété préfectoral complémentaire du 3 Aodt 1987 pris apras avis du
Conseil Départemental d'Hygiéne modifiant le précédent arr&té pour tenir
compte de la nouvelle installation d'dpuration des eaux résiduaires ;

la demande formuléde par la Société GRACE i l'effet d'obtenir l'autorisation
d'exploiter un nouvel atelier de charge de batteries destindes au secours
des équipements informaticues situé & EPERNON ;

le rapport et avis émis par 1l'Ingé&nieur de 1'Industrie et des Mines,
Inspecteur des Installations Classées considérant la nécessité de faire

une mise 3 jour des prescriptions contenues dans les arrdtés d'autorisation
antérieurs ;

l'ensemble des pidces et documents qui sont annexés au dossier ;
l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygi&ne au cours de sa séance
du 21 Septembre 1989 ;
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Considérant que les activitds ds la Socigtd en cause sont sgumises a autorisation et A

déclaration sgus les rubtiques de 1z nomenclature raprises dans e tableau suivant :

Activités Rubriques A/D* Observations
Atelier de charge dlaccu-|3° 1 [b] 31 postes, batiments D5,R6,U0.51
muiateurs
Broyage-ensachage de |89 2° o Batiment GO : 75 kW
produits organigues Autres : de 1 4 40 «W
Travail du cacutchouc pac| %6 3° D Broyage : .0
des procédés mécaniques
Procédé de chauffage
employant comme transmet- 1201 A 19 A Chauffage des polyamides M.
teur de chaieur un fluide
organiques combustible
Instailation de combustion 153 Bis A 2 0 Chaufferie centrate : 13.02 MW
Petits générateurs : 3,12 MV
Imptmeries ou ateliers de| 238 1° Ateliers d'héliogravure 58t C1 =t C2 3
reproduction presses -
238 @ Ateliers de Fflexographie bat €1 et CZ 2
presses
Emploi de liquides halogénés [ 251 2¢ ) Solvants chiorés et fluorachiorés: M0
* Dégraissage avant impression: C1
Dépdt de liquides inflam~ 253 A 75t de solvants finis
mabies 2x30m’ + 40m’ d'hexane
Solvants divers at encres : 23t en fOts
Produits finis 110t en fOts
lsoptopanol et acétate d'déthyle:2x25m’ enRE
Farmol : 33 T
FOD: 176m* en RE+ 38m’ en RA
FLnP2:90 7T en RE
Ateliets d'emploi de liquides | 261 B A B8m® hexane + 75m’ dans 'atelier
inflasnmables
Distribution de liquides
inflammables pour le]|261 Bis D '3 3 10m’/h joints liquides A base d'hexane
remplissage des citernes
routidres
Fmploi de matidres plastiques | 272 A 2° D Joints d'dtanchéité : MO et AZ
et de résines synthétiques
Emploi de matidres plastiques | 272 B ¥ Ddcoupage sacs plastigues ateiiers N.O A
par des procgdés mécaniques NG, G.0
Compression d'air 361 8 2¢ ) 2x260kW + 160 kW « 63 kW
Réfrigération d'air 361 8 1° A 1700 kW
Utilisation de substances| 385 quater 2% | D Groupe I : 101 mCli
radicactives 385 quater 3| D Groupe il : 3,805 Ci
Application d'encres|405 B 3% A C1 + C2 ateliers d'imprimerie
d'impression
406 13 D C1 + C2 ateliers d'imprimerie

Séchage des enctes
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STATUANT en conformité de l'article 18 du décret o® 77.1133 du 21 Septembra 1977 susvisé ;

SUR praposition de M. Le Secrétaire Céndral de la Préfectura d'Eure et Loir ;

ARRETE

ARTICLE ler -

La Société GRACE est autorisée, aux conditions suivantes el en conformité des plans et
descriptions produits au dossier de demande d'autorisation A poursuivre les activités qu'efle exerce dans son
usine située en Zone Industrieile d'_EPERNGN, comportant les installations suivantes :

- Atetier de charge d'accumuiateurs 31e
~ Broyage, ensachage de produils OTQaNIQUES muemermumsrmemes g9 2¢
- Travail du cacutchouc par des procédés MECANIGUES wmemuew 96 v

- Procédé de chauffage employant comme transmetteur

de chaleur un fluide organique combustible 1201 A 1°

- Installation de combustion 153 Bis 1°

- Imprimeties - ateliers d'héliogravure 238 1@

- Imprimeries - ateliers de flexographie 238 20

- Empioi de liquides halogénds 51 28

- Dépdts de liquides inflammables 253

- Emploi de liquides inflammables
empioi & chaud (ateliers £.0 et M.O) - 281 C

- Distribution de liquides inflammables 261 Bis

- Imstallation de compression d'air 261 8 2°

- Installation de réfrigération d'air 51 B 1¢

~ Emploi de matiares plastiques
exttusion polymérisation 212 A 20
travail mécanique 2128

- Emploi de substances radioactives en sources scellées
du groupe |l 385 Quater 2%
du groupe 1l 385 Guater 3%

~ Application d'encres d'impression 305 B 3%

- Séchage d'sncres 406 1°a
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ARTICLE Z ~

Pour I'sxploitation de l'ensemble de ses activités, la Société GRACE devra se conformer aux
dispositions suivantes :

1. PRESCRIPTIONS GENERALES S'APPLIQUANT A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1,1 - Ragles de caractére geéndral -

1.1.1 - L'aménagement et I'exploitation des installations se fera confatmément aux indications fournies aux
différents dossiers présentés A I'sppui des demandes d'autorisation et des déclarations antérieures, ainsi qu's
l'appui de la présente demande, tant gu'ils ne sont pas contraifes aux prescriptions du orésent arrété.

Tout projet de modification 3 apporter 3 ces installations doit &tre avant réalisation porté i la
connaissance du Préfet, accompagné des €léments drappréciation nécessaires.

1.1.2 - Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations axploitées dans
'établissernent qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des Instaitations Classées, sont de nature &
modifier les dangers ou les inconvénients présentés par les Instailations Classées de |'dtablissement.

1.1.3 - Sans préjuger des autres prescriptions figurant au présent atrété, sont applicables aux installations de
I'érablissement :

* - L'instruction de M. Le Ministre du Commerce en date du & Juin 1953, relative au rejet des
saux résiduaires des Instailations Classées (JO du 20 Juin 19533} ;

- Uarrdté du 20 Acdt 1985 relatif aux Druits aériens émis dans Ienvironnement par les
Instailations Classées pour la protection de I'environnement {JO du 10 Novembre 1983} ;

_ Le titre Il de Instruction du 17 Avril 1975 relative aux réservoirs enterrés dans lesqueis sont
emmagasinés les liquides inflammables (JO du 19 luin 197%) ;

- Llinstruction du 10 Acdt 1979 relative & la conception des circuits de réfrigération en vue de
prévenit la pollution des eaux (ci-annexdel.

1.2 - Presctiptions générales telatives & la prévention de la poflution des eaux (applicables au rejet global de
I'établissement} -

1.2.1 - Ptincipes géndraux -

1.2.1.1 - Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de potter atteinte A la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de ia
flore, de nuite 3 la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnemeant des
installations d'puration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables.

A défaut, d'autres prescriptions du présent atrétd, I'installation est soumise aux prescriptions de
lMinstruction du 06 Juin 1953,
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1.2.1.2 - Réseau d'eaux piuviales -
Le réseau d'eaux pluviaies sera sépard du réseau d'eaux résiduaires.

N’y seront admises que les eaux pluvisles propres, 3 {'exclusion de celles pouvant contenir an
solution ou en suspension des produits susceptibles de porter atteinte au milieu naturei,

Ces dernidres devront transiter avant rejet par 13 station de traitement interne da 'usine.

1.2.1.3 - Réseau d'saux rdsiduaires -

Le réseay de collecte des eaux usdes sera du lype séparatif permettant d'isoler les eaux de
refroidissement propres des eaux résiduaires polludes.

Les eaux de refroidissement devront 8tre recyclées en circuit fermé ou semi~fermé.

Les eaux résiduaires polludes seront intégralement collectées et amenées a la station de
traitement sauf les eaux contenant an solution ou en suspension des substances susceptibles d'empécher ie
fonctionnement comect de la station interne 3 l'établissement ou de l'ouvrage collectif de traitement.

1.2.1.4 - Les liquides susceptibles d'empécher un fonctionnement correct de ces ouvrages seront évacugs aux
fins de destruction ou de détoxication vers un centre autorisé d'élimination des déchets industriels, soit rejetés
en milieu naturel dans les conditions ci-aptés, aprés avoit subi un traitement spécifique.

1.2.1.5 - Les eaux sanitaires seront traités et rejetdes selon la réglementation en vigueur.

1.2.1.6 ~ Réseau d'alimentation -

Afin d'dviter tout retour fortuit de produit mis en geuvre ou d'eaux traitées dans le réseau
d'alimentation en eau propre, la canalisat_ ion d'alimentation de toute installation d'utilisation doit compartet un
dispositif de protection anti~cetour piacé en amont immédiat. _

Cette protection poura dtre réafisée par la mise en place d'un résetvoit de Coupure ou d'un bac
de disconnexion. L alimentation en eau de cette résetve se fera soit par sutverse totale, soit au-dessus d'une
canalisation de trop plein (5cm au moins au-dessus) installée de telle sorte qu'il v ait rupture de charge avant
déversement, pat mise 3 l'air libre.

ie réservoil de coupure ou le bac de disconnexion pourront atre remplacés par un ou des
disconnecteurs 3 zone de pression réduire caontrélable, répondant aux prescriptions snoncees au titre ler du
Riglement Sanitaite Départemental.

1.2.2 - Caractéristiques de rejets d'eaux résiduaires -

1.2.2.1 - Réjet au réseau d'assainissement urbain poutvu d'une station d'épuration collective.

a) Orgine des eaux résiduasifes : les eaux résiduaires visées au paragraphe 1.2.1.3 alinéa 3
pourront dtre rejetdes au réseau urbain d'EPERNON, pourvy 3 son extrémitd d'une station d'dpuration
collective.

b) Débit : la débit de ces effluents sera an toutes circonstances simultangment :

- inférieur a2 10 m*/h
- inférieur 3 100 m’/h
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c) Qualité de 'effiuent at & {lux de poilluants 3 son rejet au réseau d'assainissement ; 'effluent
reietd au nivesu d'assainissement urbain devra présenter les caractdristiques suivantes

- tempdrature inférieur 2 30°9C ;

- pH comptis entre 5,5 =t 8,5 (9,3 lorsque la neulralisation avant rejet est
faite 4 la chaux) ;

- sont interdits les déversements de toutes substances suscaptibies
d'entraver le bon fonctionnement de 'ouvrage collectif., an particulier de
matidres toxiques ou de composés cycliques hydroxydés et de leurs décivés
haiogénés ;

- sont interdits tous déversements de substances de nature & favoriser la
manifestation d'cdeurs, de saveurs au de colorations anormales dans ies
eaux naturelies.

« les teneuts en MES, DCO, DBO 5, NTK et Zn devront 3tre respectées :

Concentration en mg/| flux moyen

PARAMETRES . Méthode nor-

. sur Zh sur 24h en kg/h an kg malisée d'ana-

sur 2h sur 2ih lyse

MES . 70 50 6,7 5.0 NFOT 90,105
DCco 1200 900 12,0 20,0 NFOT 90,101
oBO 5 480 360 4,8 34,0 WFT 90,103
NTK 200 150 2,0 15,0 NF T 90,110
Hydrocarbutes
totaux 20 20 0,2 2,0 NF T 90.203
Zn 2 2 0,02 2.2 NFT 90 112
Métaux totaux
{hors Zn) traces traces . - - NF T 90 112

d} Rejets en sortie de station collective

La qualité (teneur en flux) des effiuents en provenance de la Société GRACE sera déterminéde au
tejet global issu de la station d'dpuration collective d'EPERNON par application des rendements
épuratoires de cette dernidre aux caractéristiques de l'effluent industtiel & son point de rejet
dans le réseau urbain d'assainissement aboutissant 3 la station collective.

En tout état de csuse, le tejet de {'effluent industriel devra, aprds traitement en ouviage
collectif, 8tre conforma aux dispositions de Iinstruction du 06 Juin 1953 (JO du 20 Juin 1953)
ielative au rejet des eaux tésiduaires par les installations classées, précisdes ci-apids au
paragraphe 1.2.2.2.
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1.2.2.2. Rejets au miliey naturel pat I'intermédiaire du réseau d'eaux pluvides -

a) L'dvacuation au milieu naturel se fera conformément aux prescriptions de l'instruction du
06 luin 1953 (1O du 20 luin 1953) reiative au rejat des asux résiduaires par les Instailations
Classées.

A rce titre, le rejet présentera les caractéristiques suivantes

- pH compris entres 55 et 8,5

- température inférieurs ou dgale 3 30°C

- temeur en matidre an suspension inféreure ou dgale & 30mg/l {norme NET 90 10%)

- demande biochimigue d'oxygene inférieure ou dgale a 40mg/! (norme NFT 90 103)

- teneur en azote totale infétieure ou égale a 10mg/l si on l'exprime en azote dlémentaite
(norme NFT 90 110

Sont interdits les déversements :

- de composés cycliques hydroxylisés et de leurs dérivés halogénéds ;

- de substances de nature 3 favoriser la manifestation d'odeurs, de saveurs ou de coloration
anormales dans les eaux naturelles lorsqu'eiles sant utilisées en vue de i'alimentation humaine.

b) Par ailleurs, avant rejet dans le miliey naturel, Peffluent présentera en oqutre les
- catactéristiques minimales suivantes :
- gdemande chimique en oxygéne moyenne sur 24 heutes, inférieure ou egale 3 90mg/1 (norme
NFT 30 101}

- dernande chimique en oxygére, moyenne sur 2 heures, inférieurs ou dgaie 3 120mg/l
{norme 90,101}

- 'effljuent ne dégagera aucune odeur puttide ou ammoniacale. il n‘en dégagera pas non plus
aprés cing jours d'incubation i 20°C.

- teneur en hydrocarbures inférieure 3
. Sppm par ia méthode de dosage des matidres organiques en suspension dans Iteau
axtractibles & I'hexane (norme NFT 90.202) ;
. 20ppm par !a méthode de dosage des hydrocarbures totaux (norme NFT 90,2030

1.2.2.3 - En aucun cas, il ne pourra &tre procédé 3 un ajustement de l'effluent A P'ensemble des normes
ci-dessus par dilution.

1.2.3 - Prévention de la polution accidentelle des eaux -

1.2.3.1 - Toutes dispositions seront prises pout qu'il ne puisse y avoir, en cas daccident teli que rupiute de
récipient, déversement direct de matidres dangereuses ou insalubres vers les dgouts ou les milieux naturels.

En particulier, 3 tout stockage ou dépst de liquides inflammabies, dangereux ou toxigues, et
d'une maniére générale & tout stockage ou dépdt de liquides susceptibles de provoquer une pollution de 'eau qu
du sol sera associde une capacité de rétention dont le vokime sera au moins égal 2 la plus grande des deux
vaieurs suivantes :

- 100 % de ta capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité doit dtre étanche aux produits qu'eile pourrait contenir et résister 4 la pression des
fluides.
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- 8 -
1.2.3.2 - Las matériaux utilisés pour la canstruction des appareils susceptibles de contenir des liquides seront
rdsistants A {taction de ces liquides.

Le déchargement de matidres toxiques ou cafrosives a partir de véhicules citernes ne peut dtre
effectué en dehors d'une aire aménagée 3 cel affat.

1.2.4 - Rdgles d'exploitation -

L'exploitant tiendra 3 jour un schéma des circuits d'esux faisant apparaitre les scurces, |z
circulstion, les dispositifs d'épuration et les rejets des eaux de toutes arigines. Ce schéma sera tenu en
permanence i la disposition des Instaliations Classdes.

1.2.5 ~ Dispositif de rejet -

1.2.5.1 - Les guvrages d'évacuation des eaux devtont gtre en nombre aussi limité que possible et comporter un
dispositif aménagé de manigre 3 rdduire au minimum la perturbation apportée par le déversement au milieu
récepteur aux abords du point de rejet.

1.2.5.2 -~ Chaque dispositif de rejet doit 2tre aisément accessible aux agents chargés du caontrdle des
déversements.

- il sers en patticulier aménagé de manitre 3 petmettre exscution des prélévements dans
Peffluent ainsi que la mesure de son débit dans de bonnas conditions de précision, 3 I'aide d'un canal de
comptage ou de tout autre dispositif d'efficacité au moins dquivalente.

1.2.6 -~ Contrdle des reiets -

1.2.6.1 - Rejets au réseau utbain en provenance de la station de traitement GRACE
- Un contrdle continue du débit et du pH sara effectué sur I'effluent avant rejet :
. pH : il sera mesuré et enregistré en conting ;

. débit horaire et journalier : ils serant mesurds et les valeurs archivées.

- Chague jour une autosurveillance seta effectude par 'exploitant sur un échantillon moyen
représentatif, portant sur les paraméires suivants : pH, MES, DCO, Zn : les résultats de ces
analyses seront archivés.

- Une fois par mois, un contrdle des effluents sera téalisé suivant les normes AFNOR, sur un
gchantillon moyen représentatif d'une période de rejet de 24h, portant sur les patambires

suivants : pH, MES, DCO, DBO, NTK, Zn, hydrocarbures totaux.

- Une fois pat trimestre, te contrdle ci-dessus sera complaté par une analyse selon les normes
AFNOR des métaux suivants : Hg, Cd, Cr, Ni, Pb. :

1.2.6.2 ~ Autres rejets -

Les débits des saux d'origine industrisile (refroidissements non recycids) transitant par les autres
points de rejet de 'stablissement seront détarminds et les valeurs archivées.

1.2.6.3 - A la demande de |'Inspecteur des Installations Classées, il pourra étre procédd 2 des prélevements des
rajets d'eaux usdées et A leur analyse ainsi qu'd fa mesure du débit des effluents.

1.2.64 - Les frais qui résuiteront des analyses et contrdles ci-dessus seront 3 la charge de 'exploilant.
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1.2.6.5 - Un reqistre spécial sur lequel setont notds les incidents du fonctionnement des installations
d'dpuration, les dispositions prises poutr y remédier ot les résuitats des contrbies de la qualité des rejets prévus
ci-dessus aux prargraphes 1.2.6.1 & 1.2.6.) sera régulidrement tenu et mis i la disposition de P'inspecteur des
installations Classdes.

1.2.7 - Convention avec la Ville d'EPERNON -

Indépendamment des dispositions du présent arrété, une convention signée le 22 Décembre 1986 entre
la Sociétd GRACE et la Ville d'EPERNON, maltre d'ouvrage du rdseau d'assainissement at de 'ouvrage
d'épuration collectifs, ptécise les dispositions minimales d'acceptabilité des effluents industrials dans le réseau
ainsi que les caractéristiques du traitement épuratoire de la station collective zppliqué 3 I'2ffluent industriel.

1.3 - Prescriptions générales relatives 4 la prévention du btuit

1.5.1 - Ltinstallations sera construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse atre 3
'origine de bruits ou vibrations suseeptibles de compromettre la santé ou ia sécurité du voisinage ou constituer

une géne pour sa tranquilité,

1.3.2 - Les véhicules et les engins de chantier, utilisés 3 I'intérieur de |'établissement devront tre confromes 2
la réglementation en vigueur {les engins de chantier & un type homologué au tilre du décret n® 69 380 du
18 Avril 1969).

1.3.3 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs,
etc..) génant le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents. Toute utilisation des signaux rdsuitant de -ette dérogation
devra faire l'objet d'une inscription chonologique sur un livret d'exploitation.

1.3.4 ~ Le conttdle des niveaux acoustiques dans H'environnement se fera en se référant au lableau ci-dessous
qui fixe les paints de contrdle et les valeurs cormespondantes des niveaux limites admissibies (voir 1.3, Jeme
alinéa de l'instruction technique annexée a l'amaté du 20 AodGt 1985}

POINT DE MESURE TYPE DE ZONE Niveaux limites admissibles de bruit
EMPLACEMENT en dB(A)
JOUR Période intermedigite NUET
7H - 20H 6H/TH=20H/22H 22H/6H

et 6H/22H les diman-
ches et jours férids

Limite de propriété de;Zone A& prédominance &5 40 55
I'établissement d'activitds industrielles

1.3.5 = L'lnspection des Installations Classées pourrs demander que des études ou contrdies de la situation
acoustique soignt effectués par un organisme qualifié dont le choix sera soumis i son approbation. Les frais en
seront supportds par 'exploitant.

1.3.6 - L'inspecteur des Instailations Classdes peut demander & l'exploitant de procéder a une surveillance
périodique de i'émission sonore en limite de propriétd da i'Instailation Classée. Les réusitats de mesures sont

tenus 3 la disposition de ["nspecteur des Instaliations Classées.

1.4 - Prescriptions géndrales relatives 3 la prévention de la poilution atmosphdrigus -

141 ~ Il est interdit d'dmettre dans 'atmaosphire des fumées dpaisses, des buées, des suias, des poussidres ou
des gaz odotants toxiques ou corrosifs, susceptibies d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la
sdourité pubiique, 3 la production agricole, i la bonne conversation des monuments et & la baauté des sites.
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- 10 -

1.4.2 - Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des émissions de poussidres, furndes,
buées, suies, gaz, seront @ cas dchdant pourvus de moyens de traitement de ce8s émissions.

1.5 - Prescriptions géndrales concernant l'élimination des ddchets -

1.5,1 - En application de la loi a® 75 633 du 15 Juillet 1975 (JO du 16 luillet 1975 refative & I'dlimination des
déchats a2t 3 la récupdration des matdrioux, les déchets seront éliminés dans des conditions propres & éviter de
porter atteinte 4 la santé de I'homme et & ['environnement.

1.5.2 - Tout brilage A I'air libre ast interdit.

1.5.3 - Las déchets imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxigues seront conservés en attendant
leur enddvement dans des récipients clos.

1.5.4 - Ces récipients seront étanches ; on di_spusera 3 proximité des extincteurs ou moyens de neutralisation
approeprids aux risques.

1.5.5 - Cas déchets seront dirigés vers un centre agréé d'élimination de décnets industriels.

1.5.6 - Conformément au décret n® 79.981 du 21 Novembre 1979 portant réglementation de la récupération des
huiles ysagées, les huiles minérales au synthétiques usagées seront soit remises au ramasseur agréé pour I'Lure
et Loit, soit transportées directement pour mise & la disposition d'un éliminateur agréd.

1.5.7 - 1 devra &tre prouvé gue les déchets sont éliminds dans les conditions prescrites ci-dessus.

1.5.8 - A cet effet, un registre d'dlimination des déchets sera tenu 3 la disposition de ['Inspecteur des
installations Classées ; sur ce registre seront portées toutes les opérations intéressant le Lraitement et
Pévacuation des déchets avec les mentions suivantes :

~ date de I'opération

- nature du déchet

- caractdristiques physiques

- quantités

- entreprise chargde de V'dlimination ou de la régération

- destination et mode d'dlimination.

1.5.9 ~ Un récapitulatif trimestriel du registre sera établi powr les déchets liquides, boueux ou pateux et adressé
A nspacteur des Instailations Classées. :

1.6 - Praescriptions générales concernant la lutte contre lincendie -

1.6.1 - Remplacer les plagues de pojystyréne apparentes en sous-plafond de certains batiments par des
rnatériaux classés M.1.

1.6.2 - Mettre des exutoires de fumde en complément de ceux existants pour les batiments suivants :
- batiment R6 - créer 12 m® d'exutoires de fumde.

batiment Y - 1-2-3 : créer 16 exutocires 3 fumde identiques 4 ceux existants.

bAtiment A2 - créer 6 exutoires 3 fumde identique 3 ceux existants.

batiment Al - créer 3 exuicires 3 fuméde identiques 3 ceux existants.

batiment 10 - créer en remplacement des 6 ventilations hautes ; 6 exutoires & fumde utilisant la totalitd de
la section des ouvertures dans la toiture.

- bAtiment C1-C2 - crésr en complément de ceux existants, des chassis ouvrants de manidte & abtenir 3
chassis ouvrants par travée. La commande manuelle da ceux existants devra étre modifide afin d'obtenir une

]

1

puverturg maximum.

- bétiment G.0 - créar 4 exutoires de fumée de 1 m® minimum de section,

- batiment L.O0 - créer & exutgires de fumée de 1 m® minimum de section

- bAtiment R1-R2 - crésr & exutoires de fumés de 1 m’ minimum de section,

NOTA : Les exutoites de fumée devront atre dotds dune commande manuelle facilement manosuvrable du sol.
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1.6.3 - Signaler toutes les coupures gaz et électricité dans I'établissement et au niveau de chagque chaufferia
ainsi que l'smplacement des commandes des exutoires de fumdes.

1.6.4 - Rendre conforms 3 ia norme C 15 100 les installations électriquas.

1.6.3 « L'installation électrique sera entretenue en bon dtat. Eile sera pdriodiguement contrdiée aar un
technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus A Ja disposition de i'Inspecteur des Instailations
Classées,

1.6.6 - Installer un éclairage de sécurité de type 3 dans tous les batiments ay-dessus de chaque issue et dans
les dégagements et mettre en conformité les anciens appareils.

1.6.7 - Regrouper les produits dangereux dispensés de part et d'autte et les stocker par classe de risques.
1.6.8 - Dégager les voies d'acces de tout stockage afin de faciliter 'arrivée des secours en cas de sinistre.
1.6.9 - Ranger les documents stockés dans ies sildées du iocal archives de 'agministration,

1.6:.10 - Rendre conformes 2 la notme NFS 61-201 ies robinets d'incendie armés au fur 2t A mesure de leur
remplacement.

1611 =l est recommandé de poursuivie i'installation de l'extinction automatique de tous les batiments.

1.6.12 - Des panneaux d'interdiction de fumer seront placds bien en évidence 3 proximité immédiate des
endroits ou sont utilisés ou stockeés des liquides inflammables.

1.6.13 ~ L'empioi de lampes suspendues 3 bout de fil conducteur est interdit.

1.6.14 - L'4tablissement sera pourvu de moyens de secours contre I'incendie appropriés, tels que postas d'eau,’
seaux-pompes, extincteurs, rampes fixes, Las de sable meuble avec pelles, stc. Le matdriei sera entretenu en
bon état de fonctignnement et périgdiquement vérifid,

1.6.15 - U'exploitant s'assurera trimestriellament que les extincteurs sont 3 la place prévue, aisément
accessibles et en bon éé extérieur.

1.6.16 - Une consigne prévoyant la conduite & tenir en cas d'incendie sera diffusée A tous les membres du
personnel, ceux-ci seront péricdiquement entrainés A ['application de la corsigne.

1.6.17 - Cette consigne sera communiquée 2 Inspecteur des instaliations Classées, elle précisera notamment :
- l'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- la composition des équipes d'intervention ;

la fréquence des exercices ;

les dispositions géndrales concernant l'entretien des mayens d'incendie et de secours ;

les modes de transmission et d'alerte ;

les personnes 3 prévenir en cas de sinistre.

i
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1.7 - Vérification et contrflas -

Tous les contrfles et vérifications concernant notamment les movens de lutte contre l'incendie, les
instailations dectriques, les dispositifs de sécurité, devront faire l'objet d'une inscription sur un registre ouvert
3 cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications ;

- personne ou organisme chargé de la vérification ; .

- matif de la vérification : vérfication pdriodique ou suite 3 un incident, et dans ce cas nature =t

cause de ['incident.

Ce registre devea &tra tenu i la disposition de i'lnspecteur des instailations (lassdes,
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2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

2,1 - Prescriptions particulidres felatives aux ateliers de charge d'accymulateurs (n® 3 - 17 de ia

nomenciature) -

2.1.1 - Les ateliers seront construits en matériaux incombustibles. couverts d'une toiture légare et non
surmentés d'dtage. lls ne commanderont aucun dégagement. Las portes d'accs s'cuvriront en dehars et setont
narmaiement fermées.

2.1.2 - Les ateliers seront trés largement ventilés par la partie supérieure de manidre A éviter toute
accumulation de mélange gazeux détanant dans le local. lls ne poumont donc &tre instaillés dans un sous-sol.

2.1.3 - Les ventilations se feront de fagon que le voisinage ne soil pas génd ou incommodgé pat tes émanations.

2.1.4 - Les ateliers ne devront avoir aucune autre affectation. £n particuliet, il est interdit d'y installer un
dépdt de matidres combustibles ou d'y effectuer 'ampitage des plagues.

2.1.5 - Le sol des ateliers sera imperméable et présentera une pente canvenable pour I'écoulement des eaux de
manidre 3 éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un métre

auy moins A partir du sol

2.1.5 - Le chauffage des locaux ne pourra se [faire que par fluide chauffant (ait, eau, vapeur d'eau), la
température de la paroi extérieure chauffante nexcédant pas 150°C.

La chaudidre sera dans un local extérieur aux ateliers ; si ce locai est contigu aux ateliets, il en
sera séparé pat une cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degrd 2 heures, sans baie de communication.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il ptésente des
garanties de sécurité dguivalentes.

2.1.7 - L'éclairage artificiel se fera par lampes extdrieures sous vetre dormant ou, & l'intérieur, paf lampes
slectrigues 3 incandescence sous enveloppe protectrice en vere ou pat tout autre procédé présentant des
garanties dquivalentes. il est interdit d'utiliser des lampes suspendues 2 bout de fil conducteur et des lampes
dites "baladeuses”.

Les conducteurs seront élablis suivant les noimes en vigueur et de fagon 3 dviter tout
court-circuit ; I'installation sara péricdiquement examinde et maintenye en bon état.

Les commutateurs, les coupe-citcuit, tes fusibles seront placés 2 l'extéreur, 4 moins qu'ils ne
soient d'un type non susceptible de donner lieu & des étincelles, teis que "appareiliages étanche au gaz,
appareillages 3 contacts baignant dans l'huile®, etc. Dans ce cas, une justification que ces appareils ont été
installés et maintenus conformément 3 un tel type pouma dtre demandée par ['inspecteur 3 l'exploitant 3
celui-ci devra faire dtablit cette attestation par la sociélé qui fui fournit le courant ou par tout autre
organisme officiellement qualifié,

2.1.8 - Il est interdit de pénétrer dans les ateliers avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera
affichde en caractites trés apparents dans les locaux et sur les portes d'entrée, avec Vindication gu'il s'agit
d'une interdiction préfectorale.

2.1.9 - L'établissement sera pourvu de moyens de Secours contre l'incendie approprigs : seaux de sable,
extincteurs spécisux pour feux d'orgine électique (4 l'sxclusion d'extincteurs 3 mousse).



2.1.10 - Par dérogation 3 l'article 2.1.1, l'atelier de charge de batteries affectdes au secours du centrs
informatique, implanté au rez de chausade du bdtiment P1, sers équipé d'exutoires d'explosion installdés ay
minimum 4 1,5 m au dessus du sol.

Cet atelier sera en outre éguipé d'une ventilation statique, de détecteurs thermigues
anti~déflagrants, d'hydrogéne associés i une alarme. Les batlteries seront instailées sur un plancher de service
isolant.

2.2 - Prescriptions particulidres reiatives aux activités de brovage. concassage, ensacnage, mélange de
produits organiques - {n® 89 2° de la nomenclature;

2.2.1 - Les émissions de poussidres doivent &tre soit captées et dirigées vers un ou pilusieurs dispositifs de
dépoussidrage, soit combattues 4 la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, ou par fout
procedé d'efficacité équivalente.

L'afficacité du matériel de dépoussidrage devra permettre sans dilution le rejet dfair & une
concentration en poussidres inférieure 3 30 mg/Nm’.

2.2.2 - Les caractéristiques des conduits d*évacuation de I'ait traitd doivent étre conformes aux dispositions de
Minstruedion ministérielle du 13 Aodt 1971 retative 3 fa construction des cheminées dans le cas des installations
émettant des poussidres fines.

2.2.3 - Dans le délai d'un an & compter de la mise en service de l'instaitation, ou A la demande de I'inspecteur
des Instailations Classédes, des contrdles pondéraux des teneurs en poussidres de |'air rejeté par chacun des
conduits d'dévacuation citds au paragraphe précédent, deviont étre effectusds.

2.2.4 - La conception et la fréquence d'entratien de l'instailation devront permettre d'éviter les accumulations
de poussidres sur les sfructures a2t dans les alentours.

Les voies de circulation nécessaires § Pexploitation seront entretenues de fagon & prévenir les
émissions de poussitres.

2.2.5 « Les déchets de ces installations seront dliminds dans les conditions prévues au paragraphe 1.5 du
présent amété.

2.2.6 ~ A défaut de recyclage des eaux de procédd, leur rejet devra satisfaire les conditions précisées au
paragraphe 1.2 du présent amété.

2.2.7 - Matériel dlectrique -

L'installation dlectrique sera dlaborde, téalisée et entretenue conformément aux dispositions de
Famdté du 31 Mars 1980 portant rédementation des instailations dlectriques dans des établissements
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Elle devra en outre, 8ire congue et réalisée de fagcon A résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, a l'action des poussidres inertes ou inflammables et % ceile des agents cormosifs, soit par un degré

de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'instaliation les protégeant de ces risques.

Cette instaliation sera contrbdlde périodiquement par un technicien compdtent ; les rappotts da
ce contréle seront tenus 3 la disposition de linspecteur des Instaliations Classdes,

2.2.8 - Toutes dispositions devront 3tre prises en vue d'éviter une explosion, une auto-inflammation ou une
inflammation des poussibres inflammables, st afin de rdduite les effets d'un éventuel accident.
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2.3 - Prescrptions particulidres relatives au travail du cagutchauc par des procedés mécaniques (n® 9§ 39 de
la nomenclature} -

2.3.1 - Les ateliers seront convenablement cifturés sut 'extdrieur pour dviter la propagation de bruits génants,
mame accidentels (machineris, manutention, chute de pitces en cours de travail, etc..

iIs seront de préférence, dclairds et ventilds uniquement par ia partie supérieure, par des baies
aménagées de fagon qu'il n'an résuile aucune diffusion de bruit génant pour les voising.

i la situation 'exige, ces baies devront &tre munies de chicanes approprides fatrmant dcran au
bruit.

Les portes et fenéires ordinaires des ateliers seront maintenues fermées pendant l'exécution des
travaux bruyants,

2,3,2 - Les travaux trés bruyants seront effectuds dans des locaux bien clos, particulidgrerent insonorises, si
c'est reconnu ndcessaire.

2.3.3 - || sera ptocédé fréquemment 3 ['enidvement des déchets st au nettoyage des folles poussidres pouvant
s'accumuler dans les ateliers et susceptibles de faciliter la propagation d'un incendie,

-

2.4 - Prescriptions particulidtes & Vinstallation de chauffage employant comme transmetteur de chaleur un
fluide organique combustible (chauffage du polyamide) n® 120 | A 1° de ia nomenclature -

7.4.1 - Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique entidrement close, i
'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent.

7.4.2 - L'installation étant en circuit fermé a vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur
la vase d'expansion permetiront 'évacuation facile de I'ait et des vapeurs du liquide combustible. Leur
extrémité sera convenablement protégée contre la pluie, garnie d'une toile métailligue & mailles fines, et
disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s‘dvacuer i l'ait libre 3 une hautaur suffisantse, sans
refluer dans les locaux voisins ni donner lieu 3 des émanations génantes pouf le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait A I pression propre de vapeut du liquide, Fatmosphers
de I'appareil sera constituée par un gaz inerte vis-3-vis de la vapeur considétée dans les conditions d'emploi.

£n raison de leurs caractéristiquas, les générataus sont, le cas dohéant, soumis au réglement sur
les appareils & vapeur et, les canalisations et técipients au rdglement sur les appareils 3 pression de gaz.

2.4.3 = il ne doit atre installé ni vanne d'anét, ni robinet entre chaudidre ot soupape de sdreté, ni entre la
soupape et l'extrémitd aval de sa tuyauterie d'échappement.

2.4 - Ay paint le plus bas de |'instaliation, on aménagera un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le liquide combustibie en cas de fuite constatée en un point gquelcongue de 'instaliation.
L'ouverture de cette vanne devra intemompre automatiquement le systdme de chauffags. Une canslisation
métatiiqus, fixée & demeure sut la vanne de vidange, cenduira par gravitd le liguide évacué jusqu'd un réservoir
métallique de capacité convenable, situé de préférence 3 l'extérieur des batiments el sntidrement clos, A
Pexception d'un tuyau d'évent disposé dans les conditions reprises au paragraphe 2.4.2.

24,5 - Un dispositif approprié permettra 3 tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est
convenable.

2.4.6 - Un dispositil thermomélrique pemmettra de contréler 3 chaque instant la température maximum du
liquide transmetteur de chaleur.

2.4.7 - Un dispositif automatique de sOreté empéchera ia mise en chauffage ou assutera ['arrdt du chauffage

lorsque la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service seront
insuffisants.
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2.4.8 - Un dispositif thermostacique maintlendra entre les limites coavenables
la cempérature maximum du fluide transmetteur de chaleur.

2.4.9 - Un second dispositif automatique de sdreté, indépendant du thermométre

et du thermostat précédents, actionnera um signal d'alerte, sonore et lumineux,
au cas ol la température maximum du liquide combustible dépasserait accidencel-
lement la limite fixée par le thermostat.

2.4.10 = Aprds réparation ou vidange et avant un remplissage avec le fluide,
le réseau sera débarassé de toute calamine, graisse, eau ou autre matiire

étrangere.
2.4.11 = La qualité du fluide devra 8tre régulierement contrilée.

2.4.12 = La fonctionnement des dispositifs de sécurité devra dtre fréquemment
vérifié et consigné dans le registre de vérification prévu au paragraphe 1.7
ci-dessus.

2.3 - Prescripcions parciculigres relatives aux installations de combuscion -

2.5.) - La construction et les dimensions du foyer devront &tre prévues en
founction de la puissance calorifique nécessaire et du régime de marche
prévisible de fagcon i rendre possible une conduite rationnelle de la
combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz, poussieres ou
vésicules indésirables.

2.5.2 - La collecte et l'évacuation des cendres et miachefers se feront sans
qu'il puisse en résulter d'émission de poussidres ou de bruits geénants pour
le voisinage.

2.5.3 - On veillera particuliirement i l'étanchéiré et a la résistance des
joincs. En outre, leur construction et leurs dimensions devront assurer un
tirage convenable permettant une bonne combustion.

2.5.4 ~ L'évacuation i l'atmosphére des gaz de combustion devra se faire
conformément aux dispositions suivantes :

a) chaufferie centrale -

R N A A L LRI R A A A |

Les installations de combustion de la chaufferie centrale seront
conformes aux prescriptions de 1'arrété du 20 Juinm 1975 (JO du
31 Juillet 1975) relatif 3 l'équipement et 2 l'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmos-
phérique et d'économiser 1'énergie.

A ce titre, conformément aux termes de la noce de caleul n® 6237
du 5 Septembre 1979 :

. le débouché i l'air libre des cheminées d'évacuation des gaz
de combustion des deux chaudigres WANSON 700 MS de 7 T/h de
vapeur et de la chaudiére WANSON 300 MS de 3 T/h sera sicué
i une hauteur minimale de 17,57 métres au~dessus du sol,
le combustible utilisé écant le gaz naturel.

la vitesse minimale des gaz émis au débouché i 1l'air libre
sera de 6m/s.
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b} Aucres géndrateurs -

P I I I R I S NI B )

Les autres installations de combustion, fonctionmnant au gaz naturel
ou au F.0.D., devront &tre conformes aux prescriptions de 1'arrécé
du 20 Juin 1975 (JO du 31 Juillet 1975) relatif a l'équipement

et 3 l'exploitation des installations thermiques.

2.5.5 - Pour permettre le contrdle des émissions de gaz et de fumées et
faciliter la mise en place des appareils nécessaires a ce contrdle, les
cheminées ou conduits d'dvacuation devront 8tre pourvus d'un orifice
obturable commodémment accessible, situés 3 un emplacement permettant das
mesures représentatives des émissions 3 l'atmosphére.

2.5.6 ~ Lorsque la localisation exceptionnelle, les conditions météorologiques,
le mode de combustion ou la nature du combustible la rendent nécessaire, peut
dtre exigde la mise en place, entre le foyer et la sortie des gaz de combustion
de toutes installations efficaces pour la rétention des particules et vésicules
ou des gaz nocifs.

2.5:7 - Dans la mesure ou les appareils utiliseront de 1l'eau, celle-ci devra
gtre évacuée conformément aux prescriptions du présent arré@té concernant
les rejets d'effluents.

2.5.8 - Indépendamment des mesures locales prises par arrécés interministériels
dans certaines régions, les combustibles 3 employer devront correspondre aux
caractéristiques préconisées par le constructeur de l'installation. La
conduite de la combustion devra dtre effactuée et contrdlée de facon i édviter
toutes évacuations de gaz ou de poussiares et de vésicules susceptzbles de
créer un danger ou une incommodité pour le voisinage.

2.5.9 - L'entretien des installations de combustion se fera soigneusement et
aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctiocanement ne présen-
tant pas d'inconvénient pour le voisinage. Cette opération portera sur le
foyer, la chambre de combustion et l'ensemble des conduits d'édvacuation des
gaz de combustion, et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et
d'épuration. :

2,5.10 - Les résultats des contrdles et les compre-rendus d'entretien saront
portés au livret de chaufferie prévu par les articles 24 er 25 de l'arrécé
ministériel du 20 Juin 1975 (JO du 31 Juillet 19753).

2.5.11 - En outre, les dispositions de 1'arrdté ministériel du 5 juillet 1977
(JO du 12 Juillet 1977) relatif aux visites et examens périodiques sont
applicables aux inscallacions.

2.5.12 - 11 pourra &tre procédé 2 des contrdles périodiques et inopinds de ~

la qualité du combustible utilisé, de la vitesse d'émission, de la température
des fumdes et des quantités de dioxyde de soufre émis. Les frais occasionnés
par ces contrdles et les études complémentaires qui se révéleraient nécessaires
seront a la charge du pétitiounnaire.

2.6 - Prescriptions parcticulidres relatives i 1'emploi de liquides halogénés -
{n® 251 2° de la nomenclature)

2.6.1 - Le sol des ‘ateliergsera imperméable ; il sera disposé en cuvette,
de facon qu'en cas d'accident la totalicd des liquides halogénés puisse &tre
retenue dans l'acelier.

Y S



L'étanchéicé absolue et le maintien en bon étac de tous les appareils,

2 2 -
ervoirs et conduits de solvants chlorés seront trés fréquemment vérifies.

.6,
rése
2.6.3 - Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans
l'atmosphére de l'atelier de vapeurs de solvants chlorés.

-

2.7 - Prescriprions particuliéres aux dépdts de liguides_inflammables -

i

(n® 263 B de la nomenclature}
2.7.1 = Communes 3 l'ensemble des dépdts -

T R Rl R I I A O N O I Y

Implantation -

2.7.1.1 - DépSts en plein air -

1°) L'accés aux dépdts sera convenablement interdit 3 toute
personne éctrangére a leur exploiration.

2°) Les dépdts se trouvant a moins de 6 métres de bdtiments
occupés ou habités par des tiers, ou d'un emplacement renfermant des
matjéres combustibles, en seront séparés par un mur en matérilaux anombustlbles
coupe feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 mézres. Si ces
bitiments voisins touchent le mur, le dépdt sera surmonté d'un auvent incom=—
bustible et pare-flammes de degré 1 heure, sur une largeur de 3 métres en
projection horizontale a partir du mur séparatif.

2.7.1.2 - Dépdts situés dans un bitimenc 2 usage simple, d'un seul niveau
et de plain pied.

1?) Les éléments de construction du bidtiment présenterontC les
caractéristiques de réaction et de rdsistance au feu suivantes :

~ parol coupe-feu de degré 2 heures (pour les parois situées a
moins de huilt métres d'un autre local).
- couverture incombustible.

2°) Le local sera convenablement ventilé et les portes pare~flammes
de degré une demi-heure, s'ouvriront vers l'axtérieur.

2. 7 1.3 - Dépdt situé dans un bitimenc 3 usage multiple éventuellement surmoncé
d'étages :

1°) Les éléments de construction du local du dépSt, qui sera installé
en rez de chaussée ou en sous~sol présenteront les caractéristiques de réaction
et de résistance au feu suivantes :

£9s

- paroi coupe-feu de degré 2 heures (pour les parois situdes
moins de 8 métres d'un autre local).

couverture incombustible ou plancher haut coupe feu de degré
2 heures.

- portes donnant vers l'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure.

i

portes donnant vers l'extérieur pare~flammes de degré une demi-heure.

Les portes s'ouvriront vers l'extérieur et devront permettre le
passage facile des emballages.

2°) Ce local ne commandera ni un escalier, ni un dégagement quelconque.



3°) Ce local sera largement ventilé, touces disposicions écant
prises pour qu'il ne puisse en résulter d'incommodité, de géne ou de danger
pour les tiers.

Cuvette de récention =

2.7.1.4 ~ Chaque téservolr ou ensemble de réservoirs ou de récipients
doit atre asscclé 2 une cuvette de rétencion dcanche.

Celle~ci devra 8tre maintenue propre.

2.7.1.5 - Un dispositif de classe MO (incombustible) <dtanche en position
fermée et commandé de l'extérieur de la cuvette de rétention devrapermettre
l'évacuation des eaux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées par des murs,
ce dispositif devra présenter la méme stabilité au feu que ces murs (cf 2.7.1.9).

2.7.1.6 - La capacité des cuvettes de rétention contenant dés réservoirs fixes

.

devra 8tre au moins égale 3 la plus grande des valeurs suivantas :

™ - 100 pour 100 de la capacité du plus grand réservoir ou récipient.
-~ 50 pour 100 de la capacité globale des réservoirs ou récipients
contenus,

2.7.1.7 - La capacité géoméctrique d'une cuvette associée 2 des réservolirs
mobiles doit 8tre au moins édgale 3 60 I de la capacicé globale des réservoirs
mobiles susceptibles d'y &tre stockés.

2.7.1.8 - La hauteur minimale des parois des cuvettes de rétention doit
gtre de 1 meétre par rapport 3 l'intérieur des cuvettes.

2.7.1.9 ~ Lorsque les parois de la cuvette de rérention sont constituées
par des murs, ceux-ci devront présenter une stabilicé au feu de degré %4 heures,
résister 3 la poussée des produits éventuellement répandus et ne pas dépasser

3 métres de hauteur par rapport au nlveau du sol extérieur.

2,7.1.10 - Lorsqu'une cuvette contient plusieurs réservoirs fixes, elle doit
dtre divisée en deux compartiments au moins par unr merlon ou ua mur de
0,70 metre de hauteur au moins.

Réservoirs -

2.7.1.11 - Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients
qui pourront &tre soit des bidons, soit des fits, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients seront fermés. Ils devroat porter em caractares
lisibles la dénomination du liquide renfermd. Ils seront incombustibles,
éranches, construits suivant les régles de l'art et devront présenter une
résistance suffisante aux chocs accidentels.

2.7.1.12 - En aucun cas, des bidons, £3ts ou autres récipients mobiles ne
pourront dtre stockés dans la méme cuvette de rétention que des réservoirs fixes.

2,7.1.13 ~ Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront exclu=-
sivement stockés en rédservoirs métalliques.

2.7.1.14 - Les réservoirs devront &tre maintenus solidement de facon qu'ils
ne puissent se déplacer sous l'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Y S
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2.7.1.15 - Le matériel d'équipement des réservoirs devra 8tre con¢u et montd de
telle sorte qu'il ne risque pas d'@ctre soumis i des tensions anormales en cag
de dilatation, tassement du sol, etc.

I1 est en particulier interdict d'intercaler des tuyauteries Flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des
appareils d'utilisacion.

Les vannes de pietement devront &tre en acier ou en fonte spéciale
présentant les mémes garancies d’absence de fragilicsé.

2.7.1.16 - Les canalisations devront &tre métalliques, 3tre installédes 2 1l'abri
des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques.

2.7.1.17 = Chaque réservoir devra &tre équipé d'un disposicif permettant de
connaitre, a tout moment, le volume du liquide contenu. :

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation,
produire une déformation ou une perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un
jaugeage direct devra3tre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage sera
interdit pendant l'approvisioanement du réservoir.

- I1 appartiendra d l'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué 3 cet
effet, de contr8ler, avant chaque remplissage du réservoir, que celui-ci est
capable de recevoir la quantité de produit i livrer sans risque de débordement.

2.7.1.18 - Chaque réservoir fixe devra 3tre équipé d'une ou plusieurs canalisa-
tions de remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un
modele conforme aux normes spécifiques éditées par 1'Association Francaise de
Normalisation, correspondant 2 l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de
raccordement de 1'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'ori’ice de chacune
des canalisations de remplissage devra 3tre fermé par unm obturateur dtanche.

Dans la traversde des cours et das sous=sols, les raccords non
soudés des canalisations de remplissage ou de vidange des rdservoirs devront
gtre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront &tre
protégés par une gaine étanche, de classe MO et résiscante 3 la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit pourront
n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils sont reliés 3 la base
et si l'altitude du niveau sipérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et i proximité de l'orifice,
devront dtre mentionnées, de facon apparente, la capacité du rdservoir qu'elle
alimente et & la nature du produir contenu dans ls réservoir.

2.7.1.19 - Si plusieurs réservoirs sont relids i leur partie inférieure, la
canalisation de liaison devra avoir une sectiou au moins égale 4 la somme
de celles des canalisactions de remplissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de section-
nement permettant l'isolement de chaque réservoir.

2.7.1.20 - Chaque réservoir devra 8tre équipé d'un ou plusieurs tubes d'dvent
fixes, d'une section totale au moins égale 3 la moicié de la somme des sections
des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni -
obturateur,

Ces tubes devront &tre fixés 3 la partie supérieure du réservoir,
au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direcrion ascendante
et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher i l'air libre en un lieu et 3 une
hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison. Ils devront
dtre procégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient
pour le voisinage.



- 20 -

Installations délectriques -~

2.7.1.21 = Toutes les installations autres que celles nécessaires 3 l' exp1gl-
tation du dépdt sont interdices.

Le matériel électrique utilisé dans les zones "non feu" doitr &cre
"de sireté” .

Les zones "non feu' sont définies comme indiqué i l'arcicle 13 des
Régles d' aménagemenc et d'exploitation des dépdcs d'hydrocarbures 1iquides*
de capacité fictive globale au plus égale 3 1 000 m* extraites des arrétés
des 9 novembre 1972 et le 19 Novembre 1975 (J.0. du 31 décembre 1972 et du
23 Janvier 1976). .

Le matériel "de sdreté" est défini aux articles 402 a 404 des
régles annexées 2 l'arré@cé du 9 Novembre 1972 relatif aux dépdts d'hydro~ .
carbures liquides (J.0 du 31 Décembre 1972).

2.7.1.22 - Les équipements et installations métalliques seront mis 3 la terre
par un conducteur dont la résiscance de mise 3 la terre sera inférieure ou
égale & 20 ohms.

-

Les installations métalliques devront &cre relides par une liaison
équipotencielle. '

Inscallations annexes -

2.7.1.23 - Si un réservoir est destiné 3 alimenter une installation (chaufferie,
moteur, atelier d' emploL) il devra 8tre placé en contrebas des apparells
d'utilisation, ssuf si l'installation comporte un dispositif de securicé ev1tant
tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage. :

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif,
fournis par 1'installateur, devront &tre conservés avec les documents relatifs
i l'installation et tenus & disposition du service chargé du contrGle des _'
installations classées, '

2.7.1.24 - 11 devra exister un disposicif d'arrét d'dcoulement vers les -
appareils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentationm, placé .
en dehors des locaux c¢ontenant les équipements précités, manoeuvrable i
manuellement indépendamment de tout autre asservissement. :

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d utlllsatxonf”'
de ce dispositif en cas d'accident. : i

Pollution des eaux -

2.7.1.25 - Les eaux pluviales, eaux de ruissellement, colleccees dans les_
cuvettes et fossés de récention ne pourront &tre regetes que dansg les :
conditions précisdes au paragraphe 1.2 du présent arrétéd.

Protection contre 1'incendie -

2.7.1.26 - Les installations de dépdt de liquides inflammables seront rendues
conformes aux prescriptions du ticre V des regles d'aménagement et d'exploit:
des dépdts d' hydrocarbures liquides de capacité fictive glokale au plus. ég le
3 | 000 m*, annexdes aux arrdtés des % Novembre 1972 er 19 Novembre 1975 :
(JO du 3t Décembre 1972 et du 23 Janvier 1976).

Y
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Exploitation du dépdt - contrdles -

2.7.1.27 - L'exploitation du dépdt ainsi que les contrdles se feront
conformément aux prescriptions des titres VI et VII des régles d’aménagement
et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides de capacitd fictive
globale au plus égala & 1 COOm3, annexdes aux arxé&tés des 9 novembre 1972

at 19 Novembre 1975 (J.0 du 31.12.72 et du 21.01.76).

Circulation des véhicules -

2.7.1.28 - Les véhicules amenés 3 circuler 3 l'intérjeur des dépdts de
liquides inflammables devront répondre aux dispositions de l'article 707
des régles annexées aux arrétés ministériels des 9 Novembre 1972 et

19 Novembre 1975 (J.0 du 31.12.72 et du 23.01.76).

2.7.2 - Prascriptions particulidres complémentaires relatives aux dépdts
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d'hexane -

A A A

2.7.2.1 - La capacité du fossé de rétention associé au dépdt d'hexane en
réservoirs fixes sera au minimum égale 3 100 % de la capacité globale des

récipients contenus.

2.7.2.2 - La plate forme servant au stationnement temporaire des citernes
routiéres d'hexane ou de produits finis 3 base d’hexane, sera aménagée des tel
sorte que tout écoulement accidentel de produit, ainsi que tout ruissellement
d'eaux pluviales, soient collectés dans le fossé de rdtention sus-visé.

2.7.2.3 - La canalisation de liaison entre les réservoirs devra avoir une
section au moins dégale 3 la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de
sectionnement permettant l'isclement de chaque réservoir.

2.7.2.4 - Les évents des citernes d'hexane seront réfrigérés en permanence.

2.7.2.5 - Les rampes de pulvérisation d'eau et de vapeurs situées sur la
plate forme de stationnement temporaire des citernes routiéres d'hexane
seront maintenues en parfait état de fonctionnement et périodiquemant
vérifides. Les vérifications et interventions seront ccsasignées au registre.

prévu au paragraphe 1.7 du présent arréts.

2.7.3 - Prescriptions particulidres complémentaires relatives aux dépdts
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gnterrés de llquxdes inflammables -
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2.7.3.1 - Les réservoirs enfouis dans lesquels sont emmagasinés des
liquides inflammables restent soumis aux conditions édictées par l'arrétd
du Ministre du Commerce et de 1'Industirie en data du 28 Octobre 1952.

2.7.3.2 ~ Ils sont en outre assujettis aux dispositions du titre II de

1'instruction du 17 Avril 1975 relative aux réservoirs enterxés dans lesquels
sont emmagasinés des liquides inflammables. )

tt'/qho
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2.8 - Prescriptions particylidgres & l'emploi de liquides inflammables (n® 261 B de la nomenclature)

2.8.1 - Les éléments de construction des ateliers présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu suivantes :

- parais coupe-feu de degré 2 heures ;
~ couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures.

Les portes donmant vers I'extérieur seront coupe-feu de degré une demi-heure, ceiles donnant
vers l'extérieur seront pare-flammes de degré une demi-heure. Llles seront 3 fermeture automatique et
s'ouvtitont vers Pextérieur,

2.8.2 - L'atelier au rez-de-chaussée ne sera surmonté d'aucun étage occupé par des tiers ou habité. Hl ne
commandera ni un escalier ni un dégagement guelconque.

2.8.3 - Le sol des ateliers sera imperméable, incombustible et disposé de facon 3 constituer une cuvette de
rétenue telle que les égouttures ou, en cas d'accident, les liguides contenus dans les récipients ou ies appareils
ne puissent s'écouier au-dehors.

2.8.4 - Les ateliers seront largement ventilés et de telle fagon que le voisinage ne soit pas incommodsé par des
érmanations.

2.8.5 - Les récipients dans lesqueis sont employés les liquides inflammables seront clos aussi complitement que
possible.

Les récipients contenant des liquides inflammables devront porter en caractéres trés lisibles la
dénomination de leur contenu.

2,8.6 - On ne conservera dang les ateliers que fa quantité de liquides inflammables strictement nécessaire pour
le travail de la journde. Le dépdt de liquides inflammables en stock se fera & Mextérieur des ateliers,
conformément aux prescriptions reprises au paragraphe 2.7 ci-dessus.

2.8.7 - Le chauffage des ateliers ne poura se faite que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la
température de la paroi extérieure chauffante n'excaddant pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage pourra
étre admis dans chague cas particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

Le local abritant la chaudidre sera construit en matériaux incombustibles et coupe-feu de degré
2 heures. 1l sera sans communijcation ditecte avec les ateliers cu magasing de ['établissement.

2.8.8 - $'it y a chauffage des liquides utilisés, ce chauffage sera obtenu par circulation d'eau chaude ou de
vapeur d'eau & basse pression ou par tout procédé des garanties équivalentes de sécuritd.

2.8.9 - Il est interdit de péndtrer dans les ateliers avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera
affichée en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu'il s'agit d'une
interdiction préfectorale. :

2.8.10 - L'installation électrique sera élaborde, réalisée et entrstenue conformément aux dispositions de 'arréte
du 31 Mars 1980 (JO du 30 Avril 1980} portant réglementation des instalfations électriques dans les
dtablissements réglementds au titre de la légisiation sur les Instailations Classées et susceptibles de présenter
des risques d'explosion, -
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En particulier, le matériel électrique utilisé dans les ateliers
de préparation du Daxad (utilisation de formol), de fabrication de produits
chimiques 2 base de solvants inflammables (atelier M.0), de fabrication de
joints liquides a base d'hexane (atelier 8.0), répondra aux spécifications
du mode de protection du type "antidéflagrant” ou d'un type d'une efficacité
au moins équivalente.

2.8.11 - L'installation électrique comportera un dispositif de coupure de
courant (force et lumiére) permettant d'interrompre, en cas de fausse
manoceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, 1'ensemble
du circuit électrique & l'exception des systémes d'éclairage de secours non
susceptibles de provoquer une explosion.

La commande de ce dispositif sera placée en dehors de l'atelier,
en un endroit facilement accessible 2 tout moment, au prepose responsable
qul coupera le courant force dés la cessation du travail.

2.8.12 ~ Les opérations de broyage, malaxage, centrifugation et autres, de
méme nature, en présence de liquides inflammables, s'effectueront dans
des appareils clos.

2.8.13 - Les appareils ci-dessus, ainsi que les installations fixes de
transfert de liquides inflammables, charpentes métalliques et toutes
installations métalliques de l'atelier seront reliées par une liaison
équipotentielle, mise 3 la terre par une connexion métallique.

2.8.14 - L'emplol d'air ou d'oxygéne comprimés pour effectuer le transvasement
ou la circulation des liquides est rigoureusement interdit.

2.8.15 - Les évents des réacteurs dans lesquels sont employeés des liquides
inflammables seront pourvus de dispositifs permettant la condensation des
vapeurs qui pourraient s'échapper au cours des réactions.

2.8.16 - Un dispositif de contrdle de la température de la réaction sera mis
en place pour chaque opération ol un risque d'emballement peut Etre envisagé.

2.8.17 - Les eaux résiduaires el autres eaux chargées de produits toxiques
dangereux ou inflammables ne pourront &tre rejetées que dans les conditions
imposées au paragraphe 1.2 du présent arrété. -

2.9 - PrescrLEC1ons Earglculleres comglementalres _propres_3 l'atelier de
fabrication de_joints_liquides_a base_d'hexane (atelier 8.0) -

o ot g s

{n® 261 B de la nomenclature)

En plus des prescriptions reprises au paragraphe 2.8 ci-dessus,
les prescriptions complémentaires suivantes sont applicables 3 1l'atelier
de fabrication de joints liquides & base d’hexane :

2.9.1 - L'atelier sera pourvu de 7 sondes explosimétriques disposées en des
emplacements judicieusement choisis, déclenchant une alarme sonore et visuelle
dés que la concentration en hexane dans l'atmosphére de l'atelier atteint

une valeur de 0,72 Z.

2.9.2 - Les citernes de stockage de produits finis 3 base d'hexane, les cuves
de dissolution et la cuve d'homogénéisation seront protégées par un réseau
de rampes sprinkler 3 poudre actionnables de l'extérieur de 1'atelier.

2.9.3 ~ Les évents des cuves de produits finis seront munis d’'un dispositif
de condensation des vapeurs d'hexane.

ceduns
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2.9.4 - Des extractions d'air seront disposées au niveau du sol afin de
permettre le renouvellement d'air de l'atelier,

2.10 - Prescriptions particuliéres relatives a lg_éiscrigggion de liquides
inflammables - (n® 261 Bis de la nomenclature) T

-

2.10.1 - Les appareils de distribution seront imstallés ou équipéds de
dispositifs appropriés de telle sorta que tout risque de siphonnage
solt écarté,

2.10.2 - Les appareils servant aux manipulations, jaugeage, Cransvasements,
etc. seront en matériaux résistant au feu : toutefois, les jaugeurs dont la
capacité est égale ou inférieure 3 25 litres pourront 8tre en verre, 3 la
condition d'Stre bien protégés par des grillages métalliques, exception
faite pour les jaugeurs de 3 litres au maximum.

113 ne seront remplis de liquides inflammables qu'au moment
du débit, et seront munis d'un dispositif permettant d'arrécé immédiatement
son écoulement en cas de besoin.

Dans le cas d'appareils & débit continu a marché électrique,
Mouverture du clapet de la buse de distribution et son maintien en
position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

En particulier, en cas de panne de courant pendant la distributic
avec motopompe, la distribution ne doit pas pouvoir reprendre automatiquement
au retour du courant sans intervention manuelle.

2.10,3 - Il est interdit d'effectuer une distribution aux veéhicules & moteur
sans avoir, au préalable, procédé 3 l'arrdt du moteur et 2 l'extinction des
éclairages 3 flammes, non électriques.

Il est interdit de fumer, en tout temps, 3 moins d'un metre de
1'appareil distributeur et pendant le remplissage d'une voiture, 3 moins
de deux métres de l'extrémité du flexible servant de base 3 ce remplissage.

Il est interdit d'approcher aux mémes distances tout cbjet pouvant
facilement devenir le siige a l'air libre de flammes ou d'écincelles ou qui
comporte des points 2 une température supérieure 3 150° C.

Ces diverses interdictions, en particulier celles de fumer et
de laisser en marche le moteur d'un véhicule en cours de remplissage, seront
affichées en caractéres apparents prés des postes distribucteurs.

2.10.4 = Si les postes distributeurs ne sont pas sur une voie publique, ils
se trouveront 3 plus de quatre métres d'une bouche d'égout.

2.10.5 - Le matériel électrique commandant les pompes de distribution devra
3tre conforme aux prescriptions imposées au matériel électrique utilisable
dans les zones de type ! telles qu'elles sont définies par les "Regles
d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides".

2.10.6 - L'éclairage électrique des pompes de distribution et de la zone
dangereuse (définie par la surface de la fosse ou par une surface débordanc
de quatre métres un résarvoir enfoui) devra &tre conforme aux prescriptions
imposées au matériel électrique utilisable dans les zones de type 2 telles
qu'elles sont définies par les "Régles d'aménagement et d'exploitacion des
dépdts d'hydrocarbures liquides™.
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2.10.7 - Les canalisations délectriques alimencant les distributeurs doivent
atre mises hors tension 3 partir d'un point d'acces facile et non situé sur
1'appareil distributeur.

2.10.8 - L'appareillage servant aux transvasements (canalisations, raccords,
pompes, etc.) sera toujours maintenu en parfait éctat d'éranchéité.

L'emploi d'air ou d'oxygene comprimé pour effectuer ces transvasements
est rigourement interdit.

2.10.9 - On conservera comme premiers moyens de secours contre l'incendie et
pour absorber les liquides accidentellement répandus, en des endroits visibles

et facilement accessibles et prés des distribuceurs :

a) das caisses ou des seaux de sable maintenus 3 i'dtat meuble

(minimum 100 litres), avec une pelle pour projection ;

b) deux extincteurs spéciaux pour feux d'hydrocarbures de capacité
unitaire de 7 litres.

2.10.10 - Toutes dispositions seront prises pour éviter 1'écoulement 3 1'égout
de. liquides accidentellement répandus au moment de la distribution.

2.10.11 - Les installations visées par le présent arr@té seront largement
ventilées.

2.11 - Prescriptions particuliéres relatives 3 1'emploi de macigres nlastiques
et_de résines_synthéctiques - (n® 272 A 2° de la nomenclature}

S S Ll ot it o

2.11.1 - Les éléments de construction des ateliers présenteront les caractéris-
tiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures (pour les parois situées a moins
de huit métres d'un local habité ou occupé),

- couverture incombustible,

- portes donnant vers l'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure.

2.11,2 - I1 sera admis , dans les ateliers entiarement équipés d'installations
fixes d'extinction (Sprinkler ou installation équivalentdq:les élémencs de
construction de ces ateliers dérogent aux prescriptions reprises ci-dessus

au 2.11.1.

2.11.3 - Toutefois, les portes seront au minimum pare-flamnes de degré une
demi~heure.

2.11.4 - Les odeurs produites em cours d'opération seront, le cas échéant,
captées par un dispositif spécial, capable de les recenir intégralement
et d'empécher leur diffusion dans le voisinage.

2.12 - Prescriptions particulilres aux installacions de compression de fluides.

non combustibles pour la réfrigéracion <n® 361 B 1°-2° de la nomenclatux

2.12.1 - Les locaux oi fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés
ou liquéfiés seront disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz,
ceux-ci soient évacués au~dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le
voisinage.

eesdenn
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La ventilation sera assurée, si ndcessaire, par un dispositgif mécanique
de facon a evzcar d l'intérieur des locaux toute stagnaCLOn de poches de zgaz
et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse dounner naissance

a2 une atmosphére toxique ou explosive.

2.12.2 - Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en
nombre suffisant pour permectre en cas d'accident l'évacuation rapide du

personnel.

2.12.3 - L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en
nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'acces
facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec l'emploi et le port

de ces masques.

2.12.4 = Si les locaux sont en sous-sol, un condult d'au moins 16 dm? de
section les desservira. :

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en
ceuvre, en cas de fuite, des groupes dlectro-ventilateurs des sapeurs-pompiers.
Ce conduilt pourra étre constitué par les gaines de ventilation normale des
locaux, 3 condition qu'elles soient de section suffisante et qu'elles puissent
gétre raccordées au niveau du sol au matériel des sapeurs—-pomplers.

.

2.13 - Prescriptions particulidres a 1'emploi et au dépot_de_substances
radicactives sous forme de_sources scellées (rubrigue 385 guater 2% et 3%

2.13.1 ~ Le conditionnement des sources scellées doit &tre tel que leur
dtanchéité soit parfaite et leur détérioration impossible dans les conditions
normales d'emploi. Dans le cas contraire, les prescriptions générales
applicables sont celles qui concernent l'emploi des sources radioactivas

non scellées.

2.13.2 - Au cours de l'emploi des rayonnements, les sources seront placées
34 une distance des murs limitant un lieu occupé par un tiers ou un lieu
public telle que le débit d'équivalent de dose en dépasse par 0,5 rem/an
compte—~tenu d'un facteur d'occupation théorique de 1 pour les habirations,
de 1/3 pour les lieux d' cccupatlon temporaire (cours, jardins...) de 1/10
pour la voie publique.

Au besoin, un écran supplémentaire en matériau convenable sera
interpose sur le trajet des rayonnements pour amener le débit d'équivalent
de dose au niveau indiqué ci-dessus.

2.13.3 - En dehors des heures d'emplel, les sources scellées seront stockées
dans des logements tels que leur protection contre l'incendie soit convenable-

ment assuréde,

2.13.4 ~ Des panneaux réglementaires de signalisation de radio-activité seront
placés d'une fagon apparente dans les lieux de travail et de stockage des
sources. En cas d'existence d'une zone contrdlée délimitée en vertu de
l'article 21 du décret n® 66.450 du 20 Juin 1966, la signalisation sera calle
de cette zone.

2.13.5 - Les récipients contenanC les sources devront porter extérieurement,
en caractares tr2s lisibles, indélébiles er résistant au feu, la dénomination
du produit contenu, son activité exprimée en curie et la dacte de la mesure

de cette activite.
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2.13.6 - Des consignes patticulitrement strictes, pour application des prescriptions précédentes seront
affichdes dans les lHeux de travail et de stockage.

2.13.7 = Tout vol, perte ou détérioration de substances radicactives devra étre déciaré par Vexplaitant dans les
vingt quatre heures 3 la Préfecture, ainsi qu'au service ceniral de protection contre les rayonnements

ionisants, B.P n® 35 - 78 LE VESINET - Téléphone 967.63.01.
Le tapport mentionnera la nature du radioélément, 'activitd, le type et le numéro d'identification
at la source sceilde, le fournisseur, la date et les circonstances détailides de {'accident.

2,13.8 - Une isoiation suffisante contre les risques d'incendie d'orgine extérieure pouma 2tre 2xigée.

2.13.9 - Les ateliers ne commanderont ni un escalier, ni un dégagement quelcongue. L'acceés en sera facile de
maniare 3 permettre, en cas de besoin, une dvacuation rapide des sources.

2.13.10 - Les portes des ateliers s'ouvritont vers ['extérieur et devront farmer & clef, La clef sera détenue par
un technicien responsable et un doubie de cette clef seta déposé dans un coffret vitré facilement accessible.

2.13.11 - Il est interdit de constituer a intdrieur ou 3 proximité des ateliers, un dépdt de matidres

combustibles.

2.13.1Z ~ Las moyens de secours contre l'incendie dont I"'emploi est proscrit sur les substances radicactives
présentes dans ['établissement seront signalés.

2,13.13 - En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, il sera fait appel a un centre
de secours et non A un corps de premidre intervention. Les services d'incendie appelés 3 intefvenir seront
informés du plan des lieux, des empiacements des différentes sources radioactives, des movens =z voies
d'évacuation des sources ainsi que deg produils extérieurs recommandsds ou proscrits pour les substances
radicactives présentes dans l'établissement.

2.13.14 - Un contrdle des débits d'dquivalent de dose doit atre périodiquement effectué autour de
l'Stablissement, la ou les sources £tant en position d'empla. Les résultats de ces contrdles seront consigngs sur
un registre qui devra étre tenu 3 la disposition des personnes chargées de la surveillance des Installations
Classées.

2.14 - Prescriptions particulidres relatives aux instailations d'impression et de séchage des encres ~ (n° 238 1°
et 20 - 405, 406 da la nomenclature)

2.14.1 - Les dléments de construction de {"atelier d'appiication d'encres présenteront les caractéristigues
minimales de comportement au feu suivantes :

muts et paroi coupe feu de degré deux heures ;

portes donnant vers l'intérieur coupe-feu de degré une demi heure ;
portes donnant vers l'extérieur pare-flammes de degré une demi heurs ;
cpuverture incombustible ;

3ot incombustibie.

i

i
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2.14.2 - Les locaux adjacentsaux ateliers auront une issue de dégagement
indépendante.

Les portesdes ateliers , au nombre de deux au moins, seront minies
chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel
automatique asservi au pistolet ; elles s'ouvriront dans le sems de la sortie
et ne comporteront aucun dispositif de condamnacion (serrure, verrou, etc.).

2.14.3 - Sur toutes les machines 3 imprimer sera wmis en place un systéeme
d'aspiration des solvants a la source, permettant leur évacuation 3 l'extérieur

de l'atelier.

Ces vapeurs seront refoulées au-dehors par une cheminée de hauteur
convenable et disposée dans des conditions évitant toute incommodiré pour le
voisinage. En outre, l'arelier sera largement ventilé, mals de facon a ne pas
incommoder le voisinage par les odeurs.

2.14.4 - Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz,
vapeurs, poussidres (tel que colonne de lavage, appareil d'absorpcion, .
filtres, etc) pourra 8tre exigé si, en raison des conditions d'installarion
ou d'exploitation de l'atelier, le voisinage reste incommodé par les odeurs
ou par les poussidres.

En aucun cas, les liquides récupérés ne pourront &cre rejetéds a
1'égout s'ils ne respectent pas les normes précisées au paragraphe 1.2 du
présent arraté.

2.14.5 ~ La mise en routa des machines i imprimer sera asservie 3 la mise
en marche préalable du systéme d'extraction des solvants.

2.14.6 - L'arrdc de l'impression ne commandera pas 1'arr@t immédiac de 1'extrae-—
tion. A cet effet,l'extraction sera munie d'un dispositif de temporisationm
assurant un posC-balayage suffisant pour éliminer les vapeurs de solvant.

2.14.7 - L'arrét de l'une des ventilations d'extraction des solvants commandera
l'arrét de 1l'impression correspondante.

2.14.8 -~ Le débit des ventilateurs d'extraction sera suffisant pour éviter
toute possibilicé de formation d'une atmosphére explosive dans l'acelier
ainsi qu'i 1'intérieur des installacions d'application et de séchage.

2.14.9 - Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration et de refoulement
seront en matérieux incombustibles.

2.14.10 - L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre, ou

a2 1'intérieur, par lampes électriques 3 incandescence sous anveloppe protectrice
en verre ou par tout autre procédé présentant des garanties équivalenctes. Il
est incerdit d'utiliser des lampes suspendues i bout de £il conducteur et des
lampes dites "baladeuses". ' :

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de
fagon 3 éviter tout court-cireuit ; l'installation sera périodiquement examinée
et maintenue en bon état. : o , -

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs, les
rhéostats, seront placés a l'extérieur, 3 moins qu'ils ne soient d'un Cype non
susceptible de donner lieu 3 des étincelles tel que " apparecillage éranche aux ga:
appareillage 2 contacts baignant dans l'huile", etc. Dans ce cas, une juscifica~
tion que ces appareils ont dté installés et maintenus conformément 3 un tel type
pourra dtre demandée par l'inspecteur 3 1'exploitant ; celui-ci devra faire
établir cette attestaCion par la société qui lui fournit le courant ou par
tout organisme officiellement qualifié. T
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2.14.11 - :
L'installation électrijue sera entretenue en bon état ; elle sera périodi-

quement contrdlee par un rechnicien compétent. Les rapports de contrdle
seront tenus i la disposition de 1l'inspecteur des érablissements classés,

3.14.12 - Toutes les parties métalliques (éléments de contruction, hotctes
ou conduits) seront relides 3 une prise de terre conformément aux normes

en vigueur ; leur liaison équipotentielle sera assureée so.gneusement.

2.14.13 - Un coupe=-circuit multipolaire, placé au-dehors des: ateliers
ar dans un endroit facilement accessible, permectra l'arréc des disposicifs
d'extraction au cas d'un début d'incendie.

2.14.14 - Le chauffage des ateliers ne pourra se faire que par fluide chauffant
(air, eau, ou vapeur d'eau), la température de la parol extérieure chauifante
n'excédant pas 150° C.

La chaudisre sera située dans un local extérieur i l'atelier ; si
ce local est contigu a l'atelier d'application, il en sera séparé par une
cloison pleine de résistance coupe-feu de degré deux heures.

- Tout autre procédé de chauffage pourra &tre admis dans chaque cas
particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

2.14.15 - Il est interdit d'apperter dans les enceintes d'application et de
séchage,du feu sous une forme quelconque ou d'y fumer. Cette interdiction
sera affichée en caractiéres trés apparents dans les locaux de travail.

2.14.16 - On pratiquera de fréquents nectoyages, tant du sol que de l'intérieu:
des hottes et des conduits d'aspiracion et d'évacuation des vapeurs, de
manisre 3 évicer toute accumulation de poussiares et vernis secs susceptibles
de s'enflammer ; ce nettoyage sera effectué de fagon 3 évicter la production
d'étincelles ; l'emploi de lampes 2 souder ou d'appareils 3 flammes pour
effectuer ce nectoyage est formellement interdit.

2.14.17 -On ne conservera dans les ateliersque la quantité de produit nécessail
pour le travail de la journée.

2.14.18 - Le local comprenmant le stock de vernis de l'établissement sera
placé en dehors de 1'atelier, i une distance suffisante pour qu'il ne puisse
y avoir propagation ou risque d'incendie.

2.14.19 - I1 est interdit d'utiliser 3 l'intérieur des ateliers des liquides
inflammables pour un nettoyage quelconque (mains, outils, ace). '

2.14.20 - L'application de vernis 3 base d'huiles siccatives est interdice
dans l'atelier.

2.14.21 - Les pots d'encre vides seront nettoyds des résidus d'encre avant
leur évacuation,

2.15 - Prescriptions_particulires relatives aux inscallations de
preparation_des_encres, de stockages attenant, de nectoyage des bidous

(nd 238 19 at 2° de la nomenclature)

2.15.1 - Les éléments de construction du local de préparation, du local de
stockage des encres et du local de nettoyage des bidons, répondront aux
caractéristiques prévues aux2.!4.1 et 2.14.2 ci-dessus.
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2.15.2 - Le matdriel dlectrique serda &iaboré, rdalisé et entreteny conformément aux dispositions de i'arréts du
31 Mars 1980 (JO du 30 Avril 1980 portant réglementation Jes instaltations élsctriques dans les établissements
1églementés au titre de la |égisiation surl ias Instailations Classées susceptibles de présenter das tisques

drexplosion.
2,15.3 - Les locaux saront pourvus d'une aération basse et haute apposées.
2154 - { 'installation de rettoyage des bidons sera pourvue d'un dispasitif de captage des vapeurs 3 la source.

2.1%.5 - L'expioitant dott pouvoir justifier a tout moment 3 l'inspection des Instaliations Classées des quantités
d'encres regues dans 300 stablissement et des quantités stockées.

2,15.6 - Les ppérations de manipuiation d'encres et soivants non inflammables ou incomoustibies pour teut
préparation devront atre exécutdes sur une aire étanche construite de fagon 3 collecter les égouttures.

3 - Echéancier de réalisation ~

{es prescriptions du présent arrdtd satont applicables d@s aotification 2 V'exploitant.

ARTICLE 3 -

Les amédtds préfectoraux en date du 28 Octabre 1983 et du 03 Acdt 1997 sont abIOgES.

ARTICLE & -~

La Socisté GRACE devra également se canformer aux prescriptions légales et régtementaires
relatives 3 |'hygidne ot 4 la séourité des yravailleurs imposées par les articles 66, 66A, 468 du Livre fl du Code
du Travail et aux réglements dradrministration publique ptis en application des acticles 67 et 68 du méme fivre,
notamment aux décrets des 10 Juillet 1913 modifié (mesures générales de s protection et de sécurité) et 14
Navembre 1962 {protection du personnel contre les dangers des courants dlectriquesis

Sur sa demande, tous ias renseignaments utiles lui seront donnés per Mnspecteur du Travail pour
fapplication de ce? raglements.

ARTICLE 5 -

Toute nouvelie extension ou modification des installations devta faire 1'ubjet d'una demande
dautorisation dans les formes prévues par tarticle 20 du décret n° 77,1133 du 21 Septembre 1977.
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Les dites;prescriptions sont imposées sous réserve des droits
des tiers, tous moyens et voie de droit étant expressément réservés a ces
derniers pour les dommages que pourrait leur causer l'établissement dont
il s'agit. .

“DELAL ET VOIE DE RECOURS {article 14 de la loi n® 76.663
du 19 Juillet 1976 susvisée)

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pouxr ie demandeur
ou l'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ol la présente décision
a été notifide”.

ARTICLE 7 -

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie
administrative, Ampliations en seront adressées a MM, les Maires d'EPERNON,
. HANCHES et DROUE-SUR-DROUETTE, aux Consells Municipaux de ces communes et
a M. le Directeur Régional de l'Industrie et de la Recherche - Région
Centre.

Un extrait du présent arré&té énumérant notamment les prescrip—
tions auxquelles les installations seront soumises, sera aux frais de la
Société GRACE inséré par les soins du Préfet, dans deux journaux d4'annonces
légales du département et affiché a la mairie d'EPERNON pendant une durée
d'un mois par la diligence de M. le Maire d'EPERNON qui devra justifier
au Préfet de l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire
dans son établissement..

ARTICLE 8 -

M. le Secrétaire Général de la Préfecture 4'EURE~ET-LOIR,
MM. les Maires d'EPERNON, HANCHES et DROUE-SUR~DROUETTE, M. le Directeur
Régional de l'Industrie et de la Recherche - Région Centre - et tous
agents de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de 1'exécution du présent arrété.

Fait a cuarTRES, le 19 OCT 1989

P/LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

Pour Ampliation,
é, Chef de Bureau

.1’FA1AJ£)/%“W~ Henri-Michel COMET



